
{  LA COMPAÑÍA } 

 

Lafcadio Hearn 
Fantasmas de la China 

 

 

 

Prefacio del autor 

 

FRAGMENTO 

 

Creo que la mejor manera de explicar el tamaño insignificante de este 

volumen es el carácter mismo del material que lo compone. Al preparar las 

leyendas que leerán a continuación busqué especialmente que su belleza 

fuera peculiar y extraña y no pude dejar de lado esta sorprendente observa-

ción que se encuentra en Essay on Imitations of the Ancient Ballad*: “Lo 

sobrenatural, a pesar de recurrir a ciertas y poderosas emociones amplia y 

profundamente extendidas en la raza humana, es una fuente que tiende a 

perder su elasticidad cuando se apela demasiado a ella”. 

Aquellos que anhelen familiarizarse con la literatura china en sus di-

ferentes aspectos tendrán facilitado el camino por el trabajo de lingüistas 

como Julien, Pavie, Rémusat, De Rosny, Schlegel, Legge, Hervey Saint-

Denis, Williams, Biot, Giles, Wylie, Beal y muchos otros sinólogos. En 

verdad, a esos grandes exploradores, el reino de la historia de Catay les 

pertenece por derecho propio de descubrimiento y conquista y al humilde 

viajero que los sigue dubitativo por los placenteros territorios vastos y 

misteriosos de la imaginación china se le permitirá seguramente seleccionar 

unas pocas flores maravillosas que allí crecen –una luminosa hwa-wang, 

                                                
* Texto de Walter Scott publicado en 1830 y que está dedicado sobre todo a la primitiva 

literatura germánica. (N. del T.) 
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una lila oscura, una o dos rosas fosforescentes– como recuerdo de su 

curioso periplo. 

 

L.H. 

Nueva Orleáns, 15 de marzo de 1886 


